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NOTES TO USERS

Read all Instructions carefully before starting
assembly and use.

Save this MANUAL for future reference.

General Precautions

When using Magnescale Co., Ltd. products,
observe the following general precautions along
with those given specifically in this manual to
ensure proper use of the products.

* Before and during operations, be sure to
check that our products function properly.

* Provide adequate safety measures to
prevent damage in case our products should
develop a malfunction.

* Use outside indicated specifications or
purposes and modification of our products
will void any warranty of the functions and
performance as specified for our products.

* When using our products in combination with
other equipment, the functions and
performance as noted in this manual may not
be attained, depending upon operating
environmental conditions. Make a through
study of compatibility in advance.

Introduction

The adapter SZ10 is used to connect the GB
and SR107 Series of scale to the display unit
LH41 or LH42 together with the exterier zero
point sensor.

Note: The adapter can only be used for the
Magnescale axes.

HINWEISE FUR DEN BENUTZER

Lesen Sie bitte vor Montage und Inbetriebnahme
der DigitalmeBsonde die vorliegende
Bedienungsanleitung grindlich durch und
bewahren Sie sie gut auf, damit sie immer zum
Nachschlagen zur Hand ist.

Allgemeine VorsichtsmaBnahmen

Beim Einsatz von Geraten von Magnescale
Co., Ltd. sind die folgenden allgemeinen
VorsichtsmaBnahmen zusétzlich zu den in der
vorliegenden Anleitung jeweils speziell
angegebenen Warnhinweisen zu beachten, um
einen korrekten Einsatz des Gerats zu
gewahrleisten.

» Vor und wahrend des Betriebs sicherstellen,
daB das Gerat korrekt funktioniert

* Geeignete Sicherheitsvorkehrungen zur
Vermeidung von Schaden fir den Fall
ergreifen, daB am Gerét eine Stérung auftritt.

* Wird das Gerat auBerhalb der angegebenen
Spezifikationen und Einsatzzwecke verwendet
oder werden am Gerat Anderungen
vorgenommen, kann keine Garantie fur
Funktion und Leistung Gbernommen werden.

* Beim Einsatz des Gerats mit einem anderen
nicht empfohlenen Geréat werden u.U. je nach
Betriebsbedingungen die in der vorliegenden
Anleitung aufgeflihrten optimalen Funktionen
und Leistungen nicht erreicht. Daher die
Kompatibilitat im voraus griindlich prifen.

Der Adapter SZ10 wird dazu verwendet, den
MaBstab der GB- oder SR107-Serie mit bem
auBeren Nullpunktsensor zusammen an die
Anzeigeeinheit der LH41 oder LH42-Serie
anzuschlieBen.

Hinweis: Adapter kann nur fir die Magnescale-
Achsen verwendet werden.
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Precaution

Before connecting or disconnecting the
adapter, scale or zero point sensor, be sure to
turn the unit off.

1. Mounting the adapter (Fig. 1) 1.

Connect the adapter to a scale connector
of the dispiay unit and secure with screws.

2. Mounting the scale connector (Fig. 2) 2.

Couple the connector from the scale to the
adapter and seure with screws.

3. Mounting the connector for the external

zero point (Fig. 3) 3.

Connect the external zero point connecter
to the round connector of the adapter and
tighten the ring.

Vor AnschluB bzw. Lbosen des Adapters,
MaBstabs oder Nullpunktsensors die Einheit auf
jeden Fall ausschalten.

Montage des Adapter (Abb. 1)

Den Adapter an einen MaBstabssteckverbinder
der Anzeigeeinheit anschlieBen und mit den
Schrauben befestigen.

Montage des MaBstabssteckverbinder
(Abb. 2)

Den Steckverbinder vom MaBstab an den
Adapter anschlieBen und mit dem
Scheauben befestigen.

Montage des Steckers fur den auBeren
Nullpunkt (Abb. 3)

Den Stecker fur den anBeren Nullpunkt an die
runde Steckbuchse des Adapters
anschlieBen und den Ring festdrehen.

[XI1/Fig. 1/Abb. 1

X12/Fig. 2/Abb. 2

XI3/Fig. 3/Abb. 3
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Specifications Technische Daten

Operating temperature: 0 to +40°C Betriebstemperatur: 0 bis +40°C
Storage temperature:  —20 to +60°C Lagertemperatur: —20 bis +60°C
Accessories: Instruction manual (1) Zubehbr: Bedienungsanleitung (1)

Unit: mm/inch

S ~TER Outside dimensions

HAL mm/ A ¥ F Einheit: mm/Zoll

63.5/2.5" 19.5/0.77"
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